MOTION CM-03/05 MOTEUR TUBULAIRE LI-ION

CM-03/05

Moteurs tubulaires alimentés par batterie Li-ion avec

traction et téléecommande

Caractéristiques du moteur
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Batterie Li-ion ~ Rechargeable (USB) Sans fil Régulateur de vitesse Bidirectionnel
Batterie intégrée Rechargeable avec Installation Vitesse Communication
au lithium-ion micro USB sans cable d'engrénement bidirectionnelle
constante  pour une réponse en
temps réel
Options de controle
s —
l [

Contrdle de traction

Fonctionne avec
contrble de traction

Télecommande

Fonctionne avec une
télécommande

Controle de
l'application
Fonctionne avec
I'application MOTION

Connectivité
Compatible avec
lautomatisation

domestique et
dimmeuble

Support

[=]53
Vidéo
Comment installer,
programmer et faire
fonctionner
rtube.nl/red980

App Store
Téléchargez le
MOTION app
rtube.nl/red981

Google Play
Téléchargez le
MOTION app
rtube.nl/red982
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A AVERTISSEMENT _ ¢

Lisez attentivement les
instructions avant dassembler
et d'utiliser le produit.

Le montage peut étre effectué
par des non professionnels.
Usage intérieur uniquement

m Des cas d'étranglements dus
aux boucles dans les cordons
de hissage, chaines, bandes et
cordons intérieurs servant a
actionner le produit ont déja
eté observes chez de jeunes
enfants.

m Pour éviter les étranglements
et enchevétrements, tenez les

@
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cordons hors de portée des
jeunes enfants. Les cordons
peuvent s'enrouler autour du
cou des enfants.

m Ne placez pas de lit d'enfant,
parc ou meuble a proximité
des cordons de hissage.

m Ne nouez pas les cordons
entre eux.

m Assurez-vous que les cordons
ne soient pas emmeélés et

quils ne forment pas de
boucle.
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Nettoyage

Suivez les reégles générales suivantes lors du

nettoyage de la partie extérieure de I'appareil et

de ses composants:

m Utilisez un chiffon non pelucheux, doux et
humide. Veillez a ne pas laisser pénétrer
d’humidité dans les ouvertures.

m N'utilisez pas d'aérosols, de solvants, d'alcool
ou de produits abrasifs.

Entretien et assistance
Ne procédez pas aux réparations vous-méme.
Ne tentez pas d'ouvrir ou de démonter I'appareil.

\Vous risquez de vous exposer a une décharge
électrique et d'annuler la garantie limitée. Les
piéces incluses ne peuvent faire I'objet d'aucun
entretien par l'utilisateur.

Obtention du service de garantie
Commencez par suivre les conseils du présent
livret, puis rendez-vous chez votre revendeur
local. Si le produit est endommagé ou ne
fonctionne pas correctement, rendez-vous
chez votre revendeur local pour connaitre la
procédure d'obtention du service de garantie.
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‘‘‘‘‘ & Conforms to
. (('“,) UL Std. 325
«—t IP20 N Certified to
. intertek  CSA Std. C22.2¢247




MOTION CM-03/05 MOTEUR TUBULAIRE LI-ION

Instructions de sécurité importantes
AVERTISSEMENT : pour réduire le risque de blessure
grave ou de mort. Pour la sécurité des personnes, il
estimportant de suivre ces instructions. Conservez
ces instructions.

m Lisez et suivez toutes les instructions
dinstallation.

m Cet appareil peut étre utilisé par des enfants
agés de 8ans et plus et par des personnes aux
capacités physiques ou mentales réduites ou
manquant d'expérience et de connaissances si
elles sont sous surveillance ou si elles ont regu
des instructions relatives a |'utilisation sécurisée
de I'appareil et si elles comprennent les dangers
impliqués. Les enfants ne doivent pas jouer
avec lappareil. Le nettoyage et l'entretien ne
doivent pas étre effectués par des enfants sans
surveillance.

m Ne laissez pas les enfants jouer avec des controles
fixes. Conservez les télecommandes hors de la
portée des enfants.

m Examinez frequemment linstallation pour déceler
des déséquilibres et des signes dusure ou de
dommages aux cables et aux ressorts. Ne ['utilisez
pas si une réparation ou un ajustement est
nécessaire.

m Ce manuel dinstructions est également disponible
sur le site Web.

® La transmission doit étre déconnectée de sa
source dalimentation pendant le nettoyage, la
maintenance et le remplacement des pieces.

m Le niveau de pression acoustique démission
pondéré A de la transmission est égal ou inférieur
a70dB(A).

m Usage intérieur et domestique seulement.

m Examinez frequemment linstallation pour déceler
des déséquilibres et des signes dusure ou de
dommages aux cables et aux ressorts. Ne [utilisez
pas si une réparation ou un ajustement est
nécessaire.

m Déconnectez la transmission de lalimentation ou
coupez les commandes automatiques lorsque des

travaux de maintenance, tels que le nettoyage des
vitres, sont effectués a proximité.

m Lors de [utilisation dun commutateur de décalage,
assurez-vous que les autres personnes se
tiennent a lécart.

m Ne [utilisez pas lorsque des opérations de
maintenance, telles que le nettoyage des vitres,
sont effectuées a proximité.

m Le moteur tubulaire doit uniguement étre
alimentéa trés basse tension de sécurité
correspondant au marquage sur lappareil.

m Cet appareil contient des piles non remplacables.

Instructions d'installation importantes
AVERTISSEMENT :instructions de sécurité
importantes. Suivez toutes les instructions, car une
installation incorrecte peut entrainer des blessures
graves.

m Ce moteur ne peut étre utilisé guavec un matériau
souple pour les piéces entrainées.

m Les parties mobiles dangereuses non protégeées
du variateur doivent étre installées a plus de 25 m
au-dessus du sol ou a un autre niveau pouvant en
permettre lacces.

m Installez [élément dactionnement dun
déclencheur manuel a une hauteur inférieure
al8m.

m L'éléement dactionnement dun commutateur de
rappel doit étre situé a la vue directe de la partie
entrainée mais a I'écart des parties mobiles. Il doit
étre installé a une hauteur minimale de 1,5 m et
ne doit pas étre accessible au public.

m La masse et la dimension de la partie entrainée
doivent étre compatibles avec le couple nominal et
le temps de fonctionnement nominal.

m Les contrdles fixes doivent étre clairement visibles
apres linstallation.

m La partie entrainée doit étre compatible avec le
couple nominal (1.1Nm / 2.2Nm) et le temps de
fonctionnement nominal (12min).

m Diamétre minimum du tube : @25mm.
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m Le variateur est destiné a étre installé a une
hauteur dau moins 2,5 m au-dessus du sol ou
dune autre niveau dacces.

m La déconnexion de tous les pbles doit étre
incorporée dans le cablage fixe conformément aux
regles de cablage.

Manuel FCC

Cet appareil est conforme a la section 15 des Regles
dela FCC.

Son utilisation est soumise aux deux conditions
suivantes:

(1) Cet appareil ne peut pas provoquer dinterférences
nocives et

(2) cet appareil doit accepter toute interférence recue,
y compris les interférences qui peuvent provoquer
un fonctionnement indésirable.

FCCID:
ZYLCMO3FCCID : ZY4CMO5

Informations réglementaires

1 Informations FCC a l'utilisateur

Ce produit ne contient aucun composant réparable
par [utilisateur et ne doit étre utilisé quavec des
antennes agréées. Tout changement ou modification
de produit annulera toutes les certifications et
approbations réglementaires applicables.

2 Avis d'emission électroniques de la
FCC

Cet appareil est conforme a la partie 15 du reglement
dela FCC.

Son utilisation est soumise aux deux conditions
suivantes:

1. Cet appareil ne doit causer aucune interférence
nuisible

2. Cet appareil doit accepter toute interférence recue,
y compris des interférences qui peuvent provoquer
un fonctionnement non désiré.

3 Déclaration d'interférence des
frequences radio de la FCC

Cet équipement a été teste et déclaré conforme
aux limites dun dispositif numerique de classe

B, conformément a la Partie 15 des régles de la
FCC. Ces limites sont congues pour fournir une
protection raisonnable contre les interférences
nuisibles lorsque I'équipement est utilisé dans un
environnement commercial. Cet équipement génere,
utilise et peut émettre de [énergie de fréquence
radio et, siil n'est pas installé et utilisé conformément
aux instructions, il peut causer des interférences
nuisibles aux communications radio.

Le fonctionnement de cet équipement dans une
zone résidentielle peut générer des interférences
préjudiciables, auquel cas il appartiendra a
lutilisateur de corriger les interférences a ses frais.
Si cet équipement provoque effectivement une
interférence préjudiciable a la réception radio ou
télévisuelle, ce qui peut étre établi en éteignant et
en rallumant [équipement, lutilisateur est invité a
tenter de corriger linterférence par une ou plusieurs

-
i
o
)

)
Q.
0

des mesures suivantes ;

m Réorienter ou repositionner lantenne de réception

m Augmenter la distance entre [équipement et le
récepteur

m Connecter léquipement a une prise sur un circuit
différent de celui auquel le récepteur est connecté

m Consulter le revendeur ou un technicien radio/
télévision expérimenté pour obtenir de laide
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Scénes  Fréquence Portée Alimentation Longueur Largeur Hauteur Certificats

max.
30 m avec

s/0 433 MHz o do bton | CR24303.00 120mm  45mm 14 mm CERC
30 m avec

s/o 433 MHz A sion | CR24303.0V 120mm  45mm 14 mm CERC
30 m avec

s/0 433 MHz T e eton | CR243030V 120mm  45mm 14 mm CEC
30 m avec

s/o 433 MHz T e eton | CR243030V 66 mm 2s5mm  138mm CEHC
30 m avec

s/0 433 MHz T e bson  3XCR243030V 85 mm 86 mm 17 mm CEC
30 m avec

s/0 433 MHz e son 2XCR245030v 703mm  e27mm  s23mm  CEHC
20 m d'espace

s/0 433 MHz e 2xLR&4L 15V 195 mm @ ssomm  CEHC

20 433 MHz 30m avec Micro USB-5VDC 100 mm g smm  CERCS

Wi-Fl 2.4 GHz

1 mur de béton
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CM-11 CM-12
Télécommande a 1 chaine Télécommande a 5 chaines

e —_—
IndicatAeur ooooo |Indicateur
N\ de chafne N\ de chaine
Croissant Croi t
Contre Centre roissan
(arrét / favori) A (arrét / favori)
AN
(i ) Gauche | | | N Droit
N
Bas Bas
Chaine
Sélection
\—/_/ \‘\—’/,_/
—_— —_—
o O o O
Coupler Coupler
bouton /) bouton /o v
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CM-13 CM-17
Télécommande a 15 chaines Télécommande de table a 4 chaines

@@9 O

/\\
-, Indicateur
.: de chaine
AR .
Croissant

Croissant
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Centre | ————— R
h 1
(arrét / favori) Chaine /7\ \
Gauche Droit A 3 Chaine 3
Centre
(arrét / favori)
Bas . X
Chaine 2 5 4 Chalne 4
Précédent Suivant b
Chaine Chaine Bas

\—/4
//_—\
o
Coupler Couple
bouton /) bouton
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CM-15
Télécommande murale & 1 chaine

/’=\ Croissant
'8 5

| Centre
Gauche { (arrét / favori)

Droit

Bas v

Coupler
bouton

CM-16
Télécommande murale a 4 chaines

—,
i

Croissant Bas
Centre
o « | larrét / favori)
~ L4
~ L4
Coupler
bouton
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CM-20
Motion hub

M 18
Télécommande a gaine a 1 chaine

siejuel

Coupler
bouton Y

Voir le manuel CM-20
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~ 1\

Installez le store

/ 1\

Activez le moteur en le chargeant avec un cable
A micro-USB. Une LED verte commencera a

clignoter. Le moteur peut étre utilisé pendant le

chargement.

(Pour activer le moteur sans micro
cable USB, voir Iétape 25)
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E Associez une télecommande

n Associez une télécommande capable de programmer des stores. Voir
les pages 4 et 5 pour plus de détails sur les télécommandes. Dans ce
manuel CM-12 est affiché,

Appuyez brievement sur le bouton programme sur le

moteur. Le store commencera a avancer, indiquant que — . “‘ )
Indicateur

le mode programme a été activé. 00800 | 4o chai
e chaine

(Le store reste actif jusqua ce que le mode programme
soit désactivé.)

;

m Sélectionnez la chaine souhaité pour le store en utilisant
le bouton de sélection de chaine sur la télecommande.

Appuyez sur le bouton de couplage a larriére

63 Al Sélection de
de Ia téléecommande pour coupler le store au :
chaine sélectionné. Le store va bientdt sarréter _ lachaine |
de marcher indiquant gue la télécommande a été
jumelée au store. L

Coupler |
bouton |)

Répétez les étapes 6.1 a 6.3 pour supprimer un
store d'un chaine.

Les limites dextrémité doivent &tre programmées pour utiliser correctement un store et pour éviter
qu'il ne soit endommagé. Passez a Iétape 12 siles limites dextrémité sont déja définies.

-

Vérifiez le sens de rotation

ATTENTION :risque de
dommage. Arrétez le store avant
datteindre les positions finales.

| Croissant Appuyez brievement sur la touche bas pour
_J vaérifier si le store se déroule correctement. Si
le store se souléve, le sens de rotation doit étre
modifié.
Bas

Appuyez simultanément sur les touches en
~J haut et bas pour changer le sens de rotation.
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-

B D&finir 1a position du bas

Centre

Bas

Croissant

Appuyez et maintenez Ia touche bas jusqua
ce que le store atteigne la position inférieure
désirée,

ATTENTION :risque de dommage.
Approcher lentement la position inférieure.

Tenezsimultanément la touche centre et
croissant jusqua ce que lestore cesse de
marcher et recommence a marcher.

La position du bas a été enregistrée.
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~ 1\

Définir la position du haut

Croissant

Appuyez et maintenez la touche croissant
~J jusqua ce que le store atteigne la position
O supérieure désirée.

ATTENTION :risque de dommage.
Approcher lentement la position supérieure.
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Tenezsimultanément la touche centre et bas
jusqua ce que lestore cesse de marcher et

ﬂ recommence a marcher.
La position du haut a été enregistrée.
Bas




MOTION CM-03/05 MOTEUR TUBULAIRE LI-ION

Ve

Définir la position favorite (facultatif)

00000

Déplacez le store vers une position favorite souhaitée.

Centre \"
LN

Maintenez le bouton central pour enregistrer
~J cette position favorite. Le store cessera bient6t

O de marcher, indiquant que la position favorite a
été sauvegardée.

Désactivez le mode programme

Appuyez brievement sur le bouton de programme
) pour désactiver le mode programme. Le store
cesse de marcher et peut étre actionné.
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Ve

Faire fonctionner le store

Controle de traction : tirez une fois pour déplacer
le store vers les positions finales. Tirez de
nouveau pour arréter le store.

—_—
[eXeNeleNe)
Croissant
Centre - . . )
— Telecommande :choisissez la chaine auquel le store a
@ été associé en utilisant le bouton chaine.
Sélection de la Bas Appuyez sur la touche croissant ou bas pour actionner
chatne _Q le store. Appuyez sur le bouton centre pour arréter le
— ] store.
-

Faites fonctionner a la position favorite

= . .
‘ Controle de traction :tirez et maintenez pour
déplacer le store vers la position favorite.
—
[eleNeNeNe]

Centre \' Télécommande :appuyez sur le bouton centre
pour déplacer le store vers |a position favorite.
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N

Activer / désactiver le moteur

Pour éviter que le store ne soit endommagg, le moteur dispose dun mode
de transport qui garantit que le store ne sera pas activé avant linstallation.

Maintenez le bouton de programme enfonceé et tirez deux fois pour activer ou désactiver le
moteur.
Le moteur peut également étre activé en le chargeant avec un cable micro USB.

Foires aux Questions

Probléme

Cause

Solution

Le store ne fonctionne pas.

Le moteur est en mode de transport.

Activez le moteur. \Voir [étape 25.

La batterie du moteur est vide.

Chargez le moteur. Voir [étape 19.

La batterie a distance est vide. (Les LED de
la téléecommande clignotent rapidement.)

Remplacez la batterie de la télécommande.
Voir le manuel de la téléecommande.

La pile de la téléecommande est mal insérée.

Remplacez la batterie de la télécommande.
Voir le manuel de la téléecommande.

Perturbations par rayonnement radio
fréquence

Assurez-vous que lantenne du moteur
nobstrue pas les objets métalliques.

La distance de la télecommande au
moteur est trop loin.

Rapprochez-la du moteur.

La téléecommande n'est pas connectée au
store.

Associez la télecommande au moteur.
Voir étape 6.

La LED du moteur clignote en
rouge.

La batterie du moteur est vide.

Chargez le moteur. VVoir [étape 19.

Le store ne charge pas.

Le chargeur n'est pas branché ou ne
fonctionne pas.

Essayez un chargeur différent ou assurez-
vous que le chargeur est branché dans la
prise.

Plusieurs stores répondent a une
téléecommande. (Impossible de
programmer un seul store)

Plusieurs stores sont associés a un seul
chaine.

Associez le store a un chaine libre pour
programmer ou utiliser la sélection unique
pour programmer le store.

Le store se déplace a petits pas.

1) Aucune limite finale n'est programmée.
2) Le contrdle direct est désactivé.

1) Limites finales du programme. Voir
l[étape 8- 11.
2) Activer le contrble direct. Voir [étape 17.

La position préférée ne peut pas
tre programmeée.

Aucune limite finale n'est programmeée.

Limites finales du programme.
Voir les étapes 8- 11.

Le store s'abaisse trop loin.

Les limites finales sont programmées de
maniére incorrecte.

Reprogrammez les limites finales. Voir les
étapes8-11.

Le store se déplace dans la
direction opposée.

Le sens de rotation a été
réglé de fagon incorrecte.

Changez le sens de rotation.
Voir [étape 7.

Le store continue @ monter et
descendre.

Le store est en mode programme.

Appuyez sur le bouton de programme sur le
moteur pour quitter le mode programme.

-
i
o
)

)
Q.
0




